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PaGota mocBslleHa UM3y4eHMIO  B3auMoOJEHCTBHA ~ KaTeropuu  (okyca c
CEMaHTHYECKUM M CHHTAKCUYECKMM AacleKTaMHM PpAaCUICIUIEHHOTO IPEIJI0OKEHUS
aHTIIMCKOTO  si3blKa. OOCYXIaroTcsi 0COOEHHOCTH (OKyca B PACIICTNIEHHOM
NPEUIOKEHUH C Y4eTOM B3aMMOCBSI3U MH()OPMALMOHHOW CTPYKTYpPbl U KaTeropuu
ornpezeNeHHOCTU-HeomnpeaeneHHocTu.  [IpeacraBneH 0030p HccienoBaHUM, B
KOTOpbIX HMH(pOpPMAallMOHHAs CTPyKTypa it-kiedra wu3yyaercs C  MO3ULUH
TEHEPAaTUBHOM TIpaMMaTUKHU. BBIIEISIOTCA ABE TPYINIBI MCCIECIOBAHUWA: B OJHOU
rpyirne GpOKyc HHTErpUpyeTcs B TIIYOUHHYIO CTPYKTYpY it-kiedTa; B Apyroii rpyrrme
(GoKyCc OTHOCHUTCA K ITOBEPXHOCTHOMY YPOBHIO NPEICTABICHUSA MNPEIJIOKEHHUS.
Jlenaetcs BBIBOJ, YTO M3Yy4eHHUE POIM (OKyca B CTPYKType IMpPEUIOKEHUS BHE €ro
CBS3M C JUCKYpCOM IMPHUBOJIUT K TPAKTOBKE KaTeropuu (OKyca UCKIOYUTEIBHO B
TEPMHHAX CEMAaHTUYECKMX M CTPYKTYpHBIX OTHOUIEHMH. Bcenencteue storo
TpaHcQOpMaIlOHHbIE MpaBuia, cHOpPMYIHMPOBAHHBIE B PACCMOTPEHHBIX paloTax,
MOTYyT HE HOCUTh YHHUBEPCAJIBHOTO XapakTepa M MO-Pa3HOMY OIKCHIBaTh IPOLECC
nepexo/ia K MOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpe paclEIUICHHOrO MPEJIOKEHHUS B Pa3HBIX
A3BIKAX.
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The paper addresses the interaction of the focus category and the semantic and
syntactic aspects of the cleft sentence of the English language. The features of the
focus in a cleft sentence are discussed, taking into account the relationship between
the information structure and the category of definiteness-indefiniteness. The authors
present a review of studies that investigate the information structure of it-clefts in
terms of generative grammar. Two groups of studies are distinguished: the one of the
groups integrates the focus into the deep structure of it-clefts; the other group of
studies attributes the focus to the surface structure of it-clefts. It is concluded that the
study of the role of the focus of clefts in isolation from the discourse leads to the
interpretation of the focus exclusively in terms of semantic and structural relations.
Consequently, the transformational rules formulated in the studies reviewed may not
be universal and differently describe the process of transition to the surface structure
of a cleft sentence in different languages.
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B paGote paccmarpuBaroTcs crmocoObl BhIpaKeHHs (DOKyca B pacCHICIIIEHHOM IMPEIIOKEHUN
COBPEMEHHOT'0 aHIJIMUCKOTO si3bIka. HecMoTpst Ha To, 4To 0coOeHHOCTH (HOKYyCcHpOBaHUS B KiedTe
HEOJJHOKPATHO CTAHOBWIIMCH OOBEKTOM JIMHTBUCTHYECKOTO MCCIIEOBAaHUS, IPOOIeMa B3aNMOCBSI3H
(boKyCcUpOBaHMS U CEMAHTUKU Ha TTyOMHHOM U MOBEPXHOCTHOM YPOBHSAX KJI€(TOBON KOHCTPYKLIUU
OCTaeTcsi HENOCTaTOYHO W3y4eHHOW. B Hacrosimel paboTe mpencTaBlieH KpaTkuil 0030p
UCCIIEIOBAaHUM, B KOTOPBIX MH(OpMAIMOHHAs CTPYKTypa pacUIeljeHHOro mnpeanoxenus (it-
KiedTa) U3y4yaercs ¢ MO3ULUI reHepaTUBHON TPaMMAaTHKHU.

Koungueypayuonnas moodenp WHOOPMAIMOHHON CTPYKTYphI, pa3paboTaHHass B paMKax
TCeHEpAaTUBHOW TpaMMaTUKH, paccMaTpuBaeT TOHATHE (OKyca KaK CBOWCTBO  JIOTHKO-
CHHTAKCHUYECKON CTPYKTYpbl mpemioxenus [19; 14]. B 3Toil cucteme B3IJIAI0B MPEANnosiaracrcs,
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9r0 (OKYyC HE SBISETCS KaTeropueil, 3aJaHHOW OSKCIUIMIUTHO B CaMOM HPEACTaBICHUU
IPEUIOKEHUs,, a NPUHAUISKUT chepe  HUHTEpHpeTallUd  HEepapXUUeCKUX  OTHOLICHWH
(koH(uUTyparuii), JeKamUX B OCHOBE €ro JIOTMKO-CHUHTaKCHUYECKOW CTPYKTyphl. B wacTtHOCTH,
(GOKyC MOMKET ONpeAessATbCA KaK COCTaBIAIOINAs, MOJyJarolas rnpocoaudeckoe Boiienenue [20].
OrpaHM4eHHOCTh JTOTO IMOJAXOAAa NPOSBWIACH B TOM, YTO TpaHCPOPMALMOHHBIE IPaBUIIA,
copMynrpoBaHHbIE O€3 UCIOJIb30BaHUS MOHATHS (POKyca, HE HOCAT YHUBEPCAIBHOIO XapaKkTepa 1
[I0-Pa3HOMY OIIMCBIBAIOT MPOLECC MEPEXO0AA K TOBEPXHOCTHON CTPYKTYpPE IPEMIOKEHUN B Pa3HBIX
a3blkax. Hampumep, npaBuiio BBIIBUXKEHHS CYOBEKTa HCXOAHOM CTPYKTYpbl B HMHTOHALMOHHO
BBIICJICHHYIO MO3UILMIO B KOHIIE NPEUIOKEHHS («pemMaTh3alus» MOJJIEKAIIero) 3aBUCUT OT
3aKpEINJICHHOTO B TOM WJIM MHOM S3BIKE «HEMAPKUPOBAaHHOT'O» IOPsIIKA CIENA0BAaHUS 3JIEMEHTOB, B
TO BpeMs KaK 3TO IPABWJIO MOIVIO OBITh C(OPMYIHPOBAHO YHHBEPCAJIBHBIM 00pa3oM B cCilydae
BKJIFOYEHHUS OHATHS (POKyca B IpeACTaBICHUE IPEATIOKEHNS Ha IITyOMHHOM YpPOBHE.

B Oonee pacnpocTpaHeHHOW npusnaxkosou mooenu WHPOPMAIIMOHHOM CTPYKTYpbl IOHSTHE
¢doKyca BBICTYIIa€T B POJIM OpPraHM3aTOpa BBICKA3bIBAaHUS HA BCEX YPOBHSAX IPEACTaBICHUS
npennoxkenusi. CormacHO  3TOW  MoJeIM, KOMMYHHKAaTHUBHBIE — aCMEKThl  MPEUIOKECHUS
HETIOCPEJICTBEHHO CBSI3aHBI C ONPEIEICHHBIMU (DYHKIIMOHAIBHBIMU MPOEKIIUSIMHE, OPTraHU3yIOIIMH
BO B3aMMOJICHCTBUHM C CEMAaHTHYECKMMH KAaTETOPUSIMH CHHTAKCHUYECKHH YPOBEHb MPEIJIOKECHHUS.
CTOpOHHMKH 3TOM TOYKH 3pEHUs INPEIIPUHUMAIOT HOMBITKM UHTETPUPOBATh KaTEropuio Qokyca B
MIPOLIECC MOPOKAECHUS TIOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpHI npeuioxkenus [15; 19; 9].

I[I/ICKYCCI/ISI (0] H€O6XOI[I/IMOCTI/I BKJIIOUYCHU A KOMMYHI/IKaTI/IBHI)IX KaTel"OpI/Iﬁ B I/ICXO)IHI)II\/’I ypOBeHI)
MIPEJICTABJICHHUSI TIPEUIOKECHUS MPOJIOJDKACTCS M B HACTOsIIee BpeMsi. [Ipu 3TOM H3ydeHNe PUpPOIbI
(boKyca 1 KpUTEPUEB €T0 BHIYICHEHUSI OCTA€TCSA OJHOU U3 IIEHTPATbHBIX MPOOIEM UCCICTOBAHUNA B
00J1aCTH CHHTAKCHCA.

OOb1uHO MOHATHE (POKyca CBS3BIBAIOT C KATErOPUSAMU HOBHM3HBI M KOHTpAacTa, paccMaTpuBas
(oKyCc Kak SIBJIEHHE, OTpa)kalollee TOUYKY 3PEHHSI TOBOPSIIEr0 Ha OMMCHIBAEMYIO CHUTYAIUIO.
OnHako B paMKax KOTHMTHUBHOIO TII0XOAa 0cCO0O€ 3HadeHHe MpHOOpETaloT He TOJIBKO
IparMaTU4ecKue acleKThl MPEUI0KEHHSI, HO U B3aUMOCBS3b (DOKYCHOT'O BBIJICIICHUS C CEMaHTHKOM
MIPEUIOKEHUS, B YACTHOCTH, € pedepeHIInaIbHBIMU aclieKTaMH ero 3HaueHus [4; 2; 7].

B3aumopeiictBuss gokyca ¢ OAHOW M3 OCHOBHBIX KaTErOpHil CEMaHTHKU NPEUIOKEHHUS —
KaTeropueil onpeaeneHHOCTU-HEONPEAEICHHOCTH — HAaxXOJUTCS B LIEHTPE BHUMAHMS HE TOJIBKO
KOTHUTOJIOTOB, HO M  HCCIENOBAaTeNIel, M3y4YalolMX CHHTAKCUC B  paMKax TEOpHH
HENoCpeACTBeHHbIX cocTapisomux H. Xomckoro. 3T1o 00yCIOBIMBAET aKTYalbHOCTh JTaHHOM
CTaThH, MOCBAILICHHON 0030py psAja UCCIEAOBaHUH, B KOTOPBIX C MO3UIMHA TpaHCHOPMAIIMOHHON
rpaMMaTUKU OOCYKJAIOTCS, B YaCTHOCTH, OCOOCHHOCTH B3aUMOJIEHCTBUS (OKyca U KaTeropuu
omnpeneneHHoctu-HeonpenenenHoctd (O/HEO) B pacuienyieHHbIX MPEUIOKEHUSX aHTIIHICKOTro
SI3bIKA.

OtmeTnM, 4TO B OCHOBE pa3/eNICHUs OMPEICIEHHOCTH U HEOMPEIEICHHOCTH JIEKUT TMPUHIIUI
W3BECTHOCTH/HEM3BECTHOCTH O0BEKTa KOMMYHUKaHTaM. DyHKIMS OTOW  KaTeropum —
«AKTyajIn3alnusa U JETCPMHUHU3ALIUA UMECHHU, NJEMOHCTpaluAa €ro €¢IJMHCTBCHHOCTH B ONUCBIBAEMOU
cuTyanuu (OMpenelIeHHOCTh), JTHUOO0 BBIPAKEHHUE €ro OTHOIICHHS K KJIaccy MOJOOHBIX eMmy
(dhenomenoB (HeompeneneHHOCTh)» [S]. MuHaue roBops, kareropus O/HEO moxer ObITh ommcana
KaK TPOTHBOIIOCTABJICHWE €IMHCTBEHHOCTH/HEEINHCTBEHHOCTU. [Ipu 3TOM cleqyeT yYuTHIBATH,
9TO  OMNpENEeJICHHOE  s3BIKOBOC  BBIpQXCHHWE  TpEJHA3HAYeHO s pedepeHTHOro
(MHIMBUIYaTU3UPYIONIET0) YHOTpPeOIeHUs, B TO BpeMsl KakK [UIsl HEONMpEACNEHHOTO WMEHU
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XapakTepHo HepedepeHTHOE YIOTpedIeHHe, PEANOIAaralee OTChIIKY KO BCEMY MHOXECTBY €ro
JIEHOTATOB (K 3KCTEHCHOHAITY) [7; 6].

HecmoTtpst Ha oueBuanyio cBs3p kateropud O/HEO ¢ KOMMYHHKaTHBHBIM acleKTOM 3HAYCHHS
Mpe/UIOKEHUs,, ObI0 OBl OMIMOOYHBIM TPAKTOBATh 3Ty KATErOpUI0 KaK MPOTUBOIOCTABICHHE
JAHHOTO M HOBOTO, TOMUKa U (hokyca. OAHUM U3 AOKA3aTEIbCTB 3TOTO TE€3HCA MOXKET CIYXHUTh TO,
YTO JUIsl PACLUEIUIEHHBIX NPEIUIOKEHUH aHIIMMCKOro s3bIKa (KaK W JUIsl APYTUX IPeIJIoKEHHH,
BBIPQXKAIOIINX OTHOILEHUS TOXJECTBA) XapaKTePHO «HEOOBIYHOE» B3aMMOJCHUCTBHE KaTeropuid
O/HEO u ¢oxyca: B kauecTBe (oKyca, KOTOPbI OOBIYHO CBSI3BIBAIOT C MPEICTAaBICHHEM HOBOMU
nH(OpMaIIUH, BBICTYIIAET COCTABIISIONIAS C ONPEIEICHHON U eIMHUYHON pedepeniueii [3].

B nmanHOM 0030pe OyayT MpeacTaBiIEHBI pa3iIMyHbIE MOIXOIbI K OOBSICHEHHIO 0COOEHHOCTEH
(boKycHpoBaHHS B paCUICTNIEHHOM IpeIoKeHUH. PabOThl B 3TOM HampaBJICHUU MOXHO Pa3/IeiIUTh
Ha nBe rpymmbl. K omHOHM TpyIme OTHOCATCA HCCIENOBAHUSA, B KOTOPBIX HICHTH()UIIMPYIOMINIA
¢boKyc paccMaTpuBaeTCsl KaK OJHO M3 MOHATUN TPaMMaTHYECKOW TEOPUH, SIKCIUIMIIUTHO BXOSIIEE
B IpE/ACTaBlIeHUE MpeUIoKeHUs] Ha rIyOMHHOM ypoBHe [9]. K npyroit rpymme oTHOCSTCS Te, B
KOTOpBIX (OKYC NPUHAUIEKUT MOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpE U OIpEAeNseTcs B TepMUHAX Oosee
npocTeix Kateropuii — kareropun O/HEO, a Takke psiia CHHTaKCUYECKMX M CEMaHTHYECKHX
nousitui [10; 18].

K nepsoii rpymme pa6or otHocuTcs mccrnenosanme E. Kiss «neHTHOUKAIHOHHBIT (OKYC
IpOTHB WH(POPMAIMOHHOTO (HOKyca», OMyOIMKOBaHHOE B aMEpHUKAaHCKOM >XypHaie Language B
1998 r. [9]. ABTOp 3TON PabOTHI UCXOAUT U3 MPEAINOJIOKEHHS, YTO B MPEIJIOKEHHUIX TOXKIECTBA
(boKycHUpOBaHHE HOCHUT NMPUHIUIHAIBHO UHOM XapaKTep, YeM B KaHOHWYECKUX MpPEeUIOKeHHUsIX. B
CBSI3U C O3THM IOCTYJIUpYyeTCs HEOOXOJUMOCTb BBIZCNIEHUS JABYX pa3HbIX THIOB (hokyca —
nHpopmanroHHoro u ujaeHtTuumpyromero. Mudopmannonusiii poxyc (Mupd) npencrasmiser
HOBYIO MH(OpMaIUIO, B TO BpeMs Kak uaeHtupunupyroumii poxyc (Mad) ykaspiBaeT Ha 0OBEKT,
W3BECTHBIN U3 MPEANIECTBYIONIETO TUCKYpCa WM CUTYyalluu oommenus [9].

IIpu »>TOM  BBIOENEHHE uUOeHmuduyupyioujeo ¢oxyca B  KadecTBE HE3aBHUCHUMOM
(YHKIIMOHATIBHON KaTEerOpUM CUUTAETCs 0OOCHOBAHHBIM TOJIBKO B TOM CIIy4yae, €CIM 3Ta KaTeropus
3aKperuieHa B SI3BIKOBOM CHCTEME M COOTBETCTBYIOIIAS €l (YHKIIMOHAIbHASI BEpPIIMHA YIaCTBYET B
TIOPOIEHNN TIOBEPXHOCTHBIX CHHTAKCHUYECKHX M CEMAHTHUECKHX cTpykTyp. ITo muenmio E. Kiss,
BIMSIHUEM JTOW BEPIIWHBI OOBSACHSIOTCS 0COOEHHOCTH (DOKYCHPOBAaHHMS B PACHICTIIICHHBIX
MPEAJIOKEHUAX aHTIUHUCKOTO s3bIKa [9].

OTtMeTuM, 4TO B paMKax TeOpHH TIyOMHHBIX cTpyKTyp H. XoMckoro ¢yukyuonanvnas eepuiuna
OTpeIesieTCsl KaK BPOXKIACHHAsT KOTHUTHUBHAS MPOTpaMma, «IPOJAYKT OHOJOTUYECKOW SBOJIOIMH
HaIllel KOTHUTUBHOM CHUCTEMBI», OMpeiesieMblii 0COOCHHOCTSIMH CTPYKTYphI MO3Ta uenoBeka [13].
[Ipeanonaraercs, yTo (yHKIUOHATBHBIE BEPIIMHBI HOCIT YHUBEPCAIBHBIA XapaKTep, BBHICTYyMAas B
TOM ’K€ POJIM, UYTO M BEPIIWHBI, BBIPAKAEMBIE YACTAMU PEUYM: KOJUPYIOT CHUHTAKCHUUECKHE U
CEMaHTUYECKHUE OTHOIICHHS, MPUCOEANHSS K ce0e 3aBUCUMBIC SJIEMEHTHI.

E. Kiss mpencTaBiser CTpyKTypy aHINMICKOro KiaeTa ciemylommM obpasoM: riaron to be,
BBICTYIIas B POJIM BEpUIMHBI (OKYCHON NPOEKLIWHU, MPUCOETUHSET JIOMOJHEHHE, BBIPAKEHHOE
kinedT-knay3oil. ['maron-cBsi3ka paccMaTpuBaeTCsl Kak JIeKCHKanu3anus (yHKIMOHATbHOU
BepinHbl F (focus), mpoBomupyromiei BbIABMKEHHE KIe(PT-37€MEHTa B HAYaJlo MPEIOKEHHS C
PE3YJIBTUPYIOLUM TOBBIIIEHUEM paHra [9].

B pesynbrare 3T0Or0 BhIABIKEHUS KI€(PT-3JIEMEHT 3aHUMAET MMO3ULIUIO ONpeneanTens poKycHOM
MPOEKIINH, BKIIIoYaomel riaroi t0 be u kinedr-kiay3y. IMeHHO nepemenieHueM KiieT-3JieMeHTa
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00yCJIOBJICHO BO3HHUKHOBEHHE OTHOLICHHH TOXIECTBA MEXIY TEPEMEHHOM B OTKPBITOU
pono3uIuu Kiedr-kiay3sl u kiepT-3mementoM. [Ipu atom rinaroi to be u knedr-mectoumenue it
paccMaTpUBAIOTCS KaK AKCIUIETUBBI, HE YYacTBYIOLIME B (POPMUPOBAHUN CEMAHTUYECKOTO YPOBHSA
npejioxeHus [9].

B pamkax momo0HOro Mojaxoja CHHTaKCHUecKas CTpykrypa kiedra It was Sam that Mary met
MOJKET OBITh MPEJICTABIICHA CIICTYIOIUM 00pa3oM:

[ It [ [rwas]; 1] [ Sam 4 [cp that Mary met]]].

IP
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e
/" N\
[ k|
Spec I
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/" N\
| ¥ N
I F/P\
| /N
| ' 4
| Spec-F ]:_'/'\
| /N
| K k1
| F (;Pl
&
| /N
¥ X
| | Spec c .
/N
| K o
| C IP
| | F ""\L‘l\l\‘\
| | ! | | | —.
It PAST Sam; be ti that [Mary per meet ;]

Puc. 1. Ctpykrypa npemiokenus It was Sam that Mary met B Bue vepapXxuu HEMOCPEICTBEHHBIX
COCTABJISIFOLIIUX

C cemanTmueckoil Touku 3peHus Mnd Sam Belpakaer 3HaYeHHE MEPEMEHHOM OTKPBITOU
MPOIMO3UIIUY, TPUYEM Ha CTPYKTYPHOM YpOBHE (DOKYCHBIH DIIEMEHT «BBIWICHSAETCA» U3
COOTBETCTBYIOIIEH 3TOW MPONO3ULIMU YaCTH MpeiokKeHus (KinedT-Kiaay3bl) 1 3aHUMAET MO3HIIUIO
Ha 0oJiee BEHICOKOM YPOBHE CHHTAKCHYECKOU repapxud [9].

Mexay ¢okycoM Sam M OCTaIbHOW YacThiO MPEUIOKEHHUS YCTAHABJIMBAIOTCS OTHOILIEHUS,
CXOKHE C OTHOUICHUSMHU ONPEAETUTENS U MMEHHON IpyNIbl: (POKYCHBIM 3JIEMEHT B 3TOW MO3ULIUU
yKa3blBa€T Ha BO3MOXHOCTb M HEOOXOAMMOCTb HAECHTU(UKAMK OOBEKTa, CBOWCTBA KOTOPOTO
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OIMCBIBAIOTCS OTKPBITOM mpomno3unueidr Mary meet Y. Dto o3nadaer, uro (okyc Sam ciayXut
MOKa3aTesieM OINPEACIICHHONW U KOHKPETHON pedepeHITNN 3TOro 00bekTa [9].

N3menenne xapakrepa pedepeHuu knedT-31eMenTa u kieT-Kiay3sl 1 UX CTaTyca B CUCTEME
MEPAapXUYECKUX OTHOLICHWH NMPUBOJUT K MPEOOPA30BAHUIO JIOTUKO-CUHTAKCHUYECKOW CTPYKTYPHI
9TOTO MPEUIOKEHHSI: BMECTO OTHOLLIEHUH JIOTMYECKOM MPEIUKALMY, CBS3bIBAIOIIMX MTOAJIEeXKAILEe U
IpeauKaT B KaHOHMYECKOM IMpeiokeHuu Mary met Sam, B pacuiermyieHHOM MpeIIOKEeHUH
YCTAHABJIMBAIOTCS OTHOLIEHHUS TOXAECTBA MEXAY NIOINOJHEHHEM Sam U OCTalbHOW YaCTBIO
NpEeIOKEHUA. B 3TOM NIpennoKeHn YTBEpXKAAECTCs, YTO BCTPEYABIIMMICA C MbdpH HIEHTUYEH
Comy, 310 He KTO MHOM, kak Csm. Takoe npennoxeHue OyAeT yMECTHO B CHUTYyallMH, KOrja
PELMIIMEHTY U3BECTHO, YTO M3pH KOro-TO BCTPETUIIA, U €EMY HEOOXOAMMO YCTaHOBUTH TOXKJIECTBO
ITOTO YENIOBEKA U OJHOTO U3 M3BECTHBIX eMy Jtojiel: Koco scmpemuna Mapu? — Coma [9; 2].

Wuteprpetupys CTPYKTypy KIepT-MpeaIokKeHusT NoAo0HbIM o0pa3om (B pamkax the focus
projection analyses), E. Kiss IpuxoauT K BBIBOAY, 4TO KIe(THl CIEIyeT PacCMATPUBATh Kak
CTPYKTYpHOE CPEICTBO KOAUPOBaHMs HIACHTH(UUIUpYIOIEro (pokyca B aHMIUICKOM si3bike. [Ipu
3TOM HACHTUPUIUPYIONIHHA (HOKYC BBIICISIETCS HA OCHOBE COYETAHUS CEMAHTHYECKOTO MPHU3HAKA
(HaJTMYKe TPECYNIO3UIINH CYIIIECTBOBAHHS) U CTPYKTYPHOTO (BBIIBHKCHHE B HAYAIIO HPEIOKCHUS
00BEKTa UCXOIHOU CTPYKTYPHI) [9].

OnHako cpenu uccieoBaresiell CylecTByeT U allbTepHAaTHUBHAs TOUYKA 3PEHUsS HAa CTPYKTYpHbIE
CBOMCTBAa KOHCTPYKLUH C (OKycOoM, BbLaensomuM pedepeHTHoe nMsa. CoriacHO CTOpPOHHUKaM
9TOM TOYKM 3peHMs, Haauuue y (oKyca TakuX KOHCTPYKLHUH NMPECyNIO3ULUHN CYLIECTBOBAHUS U
€IMHCTBEHHOCTH, OTIMYAIOLIUX UX OT MH(OPMALMOHHOTO (OKYyca, MOKHO OOBSICHUTH, HE BBOJS B
paccMOTpeHHe OTIENbHYI0 (DYHKIMOHAJIBHYIO KaTeropuro. JTa Ipyla HccielOBaHUH, B CBOIO
ouepe/ib, MPECTaBlIeHa ABYMs OATPYIIaMHu:

a) paboThl, TA€ OTHOUICHHS B  PACHICIUVICHHOM MPEUIOKCHUH  OMPEICIISIFOTCS
IIPEUMYILIECTBEHHO B TEpPMUHAX CUHTAKCUYECKUX KaTteropuii (Hampumep, [12; 8; 21; 16]);

0) paboTbl, TAe OSTU OTHOIICHUS OMNPENESAIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO Ha OCHOBE
cemaHTuuyeckux kpurepues [10; 18].

B pabGotax mepBoil MOArpymIbl HpeAroiaraercs, 4ro «kjiepT-MecTOMMEHUEe U Kie(T-Kiay3a
(GOpPMHUPYIOT €IUHYI0 CEMAaHTHUYECKYIO COCTABIISIONIYIO, B KOTOPOil MecToOMMeHHe It urpaer poJb
OMpeNIeNICHHOTo apTuKJis, a that-kmayza — neckpuntuBHoro kommonenTta» [12]. CocraBnsromias,
00BeIUHSIONIAs MECTOMMEHNE It U KIedT-KIay3y, QYHKIIHOHUPYET KaK onpeodesienHas 0ecKpunyusl,
B 3HAYCHHME KOTOpPOH TaKkKe BXOAAT MPECYIO3UIMH CYIIECTBOBAHUS U €AWHCTBEHHOCTH
obo3nauaemoro pedepenta (Hanpumep, the one who danced with Mary). Dta cocraBasroras
SBIISICTCS OJHUM U3 apryMEHTOB IpeIuKaTa, a IJIaroj-cBsA3Ka B PACIICIUICHHOM NPEATIOKEHUN He
SIBJIIETCS CEMAHTHUECKU MTyCThIM U BBIpa)KaeT 3HaueHue Toxzaectna [11; 3].

Takum oOpa3om, MpenanoyaraeTcs, 4ro OCOOCHHOCTH (OKYCHUPOBaHUS B pPaCIICIUICHHOM
MpeNIoKeHUU cBs3anbl (1) ¢ CeMaHTUKOW Taroyia-cBS3KH, CIOCOOHOTO BBIPaKaTh OTHOIICHUS
TokaectBa, U (2) ¢ ¢yHkumen kiredT-MecToMMeHus if, yKa3pIBArOIIEro Ha OMPEACICHHYIO |
KOHKPETHYIO peepeHIINI0 apryMeHTa NpeanKaTa KiieT-Kiays3bl.

B pabotax BTOpo#l moarpymmsl (Hampumep, B uccienoBanud Mateio PuBa (Matthew Reeve))
OTPHUIIAETCS CYIIECTBOBAaHUE B MCXOIHOM CTPYKTYpPE HEMPEPHIBHON COCTABIISAIONICH, 00pa30BaHHOM
MecTouMeHneM It u kinedT-Ki1ay30i, 1 000CHOBBIBaeTCS (DYHKIMOHUPOBAHUE MECTOMMEHHs it B
posu onpenenutens kiedt-knayssl [18]. B cTpykTypHOM M CEMaHTHYECKOM IUIaHE OTHOIICHUS
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MEKAY MECTOMMEHHEeM It ¥ KIe(T-KiIay30i CX0XKH C OTHOIICHHUSMH, KOTOPBIC CBSI3BIBAIOT
OTPaHUYMTENIFHBIC ONPEACIUTENBHBIE TPEUIOKCHUS U CYIIECTBUTENBHBIE, KOTOPbIE OHH
ornpenensaoT. CXOACTBO 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTO OOBEKT, BBIJCICHHBIN C TOMOIIBIO KIE(T-KIIay3bl
U3 KOHTEKCTa, MOXET OBITh OJHO3HAYHO WACHTU(UIMPOBAH pPELUIHUEHTOM TOJIBKO IOCTe
COOTHECEHHSI C OIPE/ICIUTENIEM, BEIPAKECHHBIM B PACIICIUICHHOM IMPEJIOKCHUU MECTOMMEHUEM it
[18].

B pomm ompemenutens mecromMeHHe It CO3aeT NPECYNNO3UIMIO CYIIECTBOBAHHSA H
eIMHCTBEHHOCTH OOBEKTA, YIOBJIETBOPSIOLIETO ONHCAHUIO KiIe(T-KiIay3bl, 3aTeM Kiedr-Kiaysa
COOTHOCHTCS C KIIe(T-3JIeMEHTOM, pe(epeHT KOTOPOTO TAKKE BOCIIPHHUMAECTCS KaK ONPeIeSICHHBIN
U KOHKpeTHbIi. OnpeneneHHOCTh 3THX 00bekToB — the one who danced with Mary u the boy —
CO3/1aeT YCIOBUSI JUIS BO3HHKHOBEHHsI OTHOIICHHH TOXIECTBa B KiedT-npemioxkenun It was the
boy that Mary danced with [18].

M. PuB (M. Reeve) B onnoit u3z rmaB monorpapuu «The Syntax of Topic, Focus, and
Contrast: An Interface-based Approach», onmyoaukoBanHuoit B 2013 1., BeIZEISET B PACIICINICHHOM
MPEUIOKEHUH JBE KJay3bl: TJIaroii-CBsi3ka NMPUHUMAET (POKYC KaK JOMOJHEHHE, 00pas3ysl MepBYIO
KJIay3y, K TJIAarOJIbHOW MPOEKIUM KOTOPOW MPUCOCIMHSIETCS COCTABISIONIAs CIpaBa — KIeQT-
kiaysa [18]. Ctpykrypa ki1e(hTOB ONUCHIBAETCS CIAEAYIOLIUM 00pa3oM:

[ip it [ve [ve Vcop focus] background]].

[Ipu 3TOM, 0 MHeHu0O M. PuBa, 3a BOSHUKHOBEHHE OTHOILIECHUN TOXIECTBA B PACIICINICHHOM
MPEAJIOKEHUN OTBEYAIOT HE TOJBKO TPECYIIO3UIIMK CYIIECTBOBAHUS W €IUHCTBEHHOCTH,
BXOJIAIIME B 3HAUCHHE Kie(T-dJeMeHTa W KiedT-Kiaay3bl, HO U (yHKIHMOHANbHas BepmuHa Eq
(Equation), koTopast TIeKCMKaTU30BaHa C MTOMOIIBIO TJIarojia-cBs3ku [18].

[loBoass wuTOrM, OTMETHMM, YTO B paMKax IMOAXOJa, IMPEACTABICHHOTO BO BTOpOMl TpyIIe
WCCIEIOBaHMUM, TMOHATHE WACHTHQHUIMpYOMEro (okyca sBISETCS W30BITOYHBIM, IOCKOJBKY
0CO0EHHOCTH (OKYCHUPOBAHHS B PACIICIIEHHOM MPEIJIOKEHUH CBS3BIBAIOTCS MPEUMYIIIECTBEHHO
CO CTPYKTYPHBIMU M CEMaHTUYECKUMHU NpU3HaKaMu. VccnenoBanus nepBoi rpymiibl, BKIOYAIOIINE
B HUCXOJHYIO CTPYKTYPY KaT€ropuio MACHTHPUIMPYIOIIETo (OKyca, TAKKE OCTABISIOT, MO CYTH,
noHsATHEe (okyca HeompenensieMblM, IOHHMMAas TIOJ HHUM OOBEKT MPEIMETHON CHUTYyallHH,
BBIPKAIONINI Takue MPU3HAKU, KaK HAJTWYUE MPECYMIO3UIIMN CYIIECTBOBAHUS W BBHIJIBHKCHHUE B
Hayaso MpeayioKeHHs .

[To cytu, B vccnenoBaHuAX 00X TPYII HE BHISIBICHBI KPUTEPUH pa3rpaHUYEHHs] JJOTHUYECKOTO
CyObEKTa, pealM3yIOIIero KaTeropui0 OMNpEeAEIeHHOCTH, M (OKyca, 4TO, Oe3yCIOBHO, MOXKET
3aTpyJHUTH HaxoxkaeHue (GoKyca B pacUIeTNIEHHBIX MPEIIOKEHUIX IPYTHX A3bIKOB. TeM He MeHee,
paccMOTpeHHbIe B 0030pe paboThl, SKCIUTMIUTHBIM U (POPMaATU30BaHHBIM 00pa30M OIMUCHIBAIOIINE
CTPYKTYPY HpEIIOKEHNS, MPEACTABISIIOT, MO HAIIEMy MHEHHUIO, ONPEICICHHBIM HHTEpec s
UcclieloBaTeNe, U3y4yarolmnuXx KOMMYHHKATHBHbIE KAaTETOPUH W, B YACTHOCTH, OCOOCHHOCTH HX
peanu3annuy B paclIEIVIEHHOM MPEI0KEHNN aHTJIMMCKOTO S3bIKA.
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